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KLJUČNA DOKUMENTACIJSKA INFORMACIJA 

ŠD      OŠ bratov Letonja Šmartno ob Paki, šolsko leto 2019/2020 

KG      zgodovina / priimki / pomen priimkov / OŠ Šmartno ob Paki 

AV      KOCUVAN, Lucija / PRAUHART, Domen / KOČEVAR RIBIČ, Lovro 

SA       OCVIRK, Matej 

KZ       3320 Velenje, Vodnikova 3 

ZA      OŠ bratov Letonja Šmartno ob Paki 

LI        2020 

IN      PRIIMKI OŠ ŠMARTNO OB PAKI NEKOČ IN DANES 

TD     Raziskovalna naloga 

OP     17 str., 7 pregl., 3 graf., 1 pril., 10 vir. 

IJ       SL 

JI       sl / en 

AI     Imena in priimki so del naše identitete. Naprej so ljudje dobili imena, kasneje pa še 
priimke. Večinoma imajo ljudje en priimek, nekateri pa celo dva. Osebe najpogosteje dobijo 
priimek po svojem očetu, lahko pa tudi po materi. Nekateri priimki se nam zdijo smešni, 
zanimivi, drugi nenavadni ali celo dolgočasni. Nekaterim priimkom ne znamo določiti pomena 
ali od kod izvirajo. Priimki in stara hišna imena so tudi pomemben del slovenske kulturne in 
jezikovne dediščine. 

V raziskovalni nalogi smo priimke naše šole raziskovali po pomenu in izvoru, prav tako smo 
ugotavljali, kateri priimki so se pojavljali na šoli nekoč. Raziskali smo tudi priimke naših 
učiteljic in učiteljev. Na šoli se pojavlja največ priimkov, ki so nastali iz krajevnih imen, 
naselbin, in priimki, ki izvirajo iz vzdevkov, živalskega ter rastlinskega sveta. Nekateri priimki 
so ostali neraziskani, saj nismo našli razlage pomena. Redki so tudi dvojni priimki, ki jih nekoč 
na šoli sploh ni bilo. Na šoli se pojavljajo tudi priimki iz drugih držav, ki so nam po pomenu in 
izvoru tuji ter jih na šoli nekoč ni bilo. V anketi smo ugotavljali, kako učenci poznajo pomen 
svojih priimkov, kako so nastali in kateri priimki se jim zdijo najbolj smešni, nenavadni ali 
zanimivi. Učenci priimkom ne izkazujejo posebne pozornosti in redko tudi poznajo njihov 
pomen. Radi pa se nasmejijo določenim priimkom in tudi ponorčujejo iz njih. 
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KEY WORDS DOCUMENTATION 

ND     OŠ bratov Letonja, 2019/2020 

CX       history / surnames / OŠ Šmartno ob Paki 

AU       KOCUVAN, Lucija / Prauhart, Domen / KOČEVAR RIBIČ, Lovro 

AA      OCVIRK, Matej 

PP       3320 Velenje, SLO, Vodnikova 3 

PB      OŠ bratov Letonja Šmartno ob Paki 

PY      2020 

TI       SURNAMES OŠ ŠMARTNO OB PAKI ONCE AND TODAY 

DT      RESEARCH WORK 

NO      17 p., 7 tab., 3 graf, 1 ann., 10 ref. 

LA       SL 

AL      sl / en 

AB      Names and surnames are parts of our identities. At first, people got their first names and 
later also surnames. Most people have one surname, some even two. We usually get  our fathers’ 
or in some cases our mothers’ surnames. Some surnames seem funny, interesting, unusual or 
even boring. It is difficult to find the meaning or origin of some surnames. Surnames and old 
traditional house names are an important part of Slovenian cultural and linguistic heritage.  

In this research paper we researched the meanings and origins of pupils' and teachers' surnames 
at our school and surnames which used to occur there in the past. Most surnames derive from 
geographical names, nicknames, animals or plants. The meanings of some surnames couldn't 
have been found and have remained unexplored. Double-barrelled names are rare nowadays 
and they did not occur at all at our school in the past, as well as some foreign surnames. We 
used a questionnaire to find out, how well pupils know their surnames' origins, how they 
originated, which surnames they find most funny, unusual or interesting. Pupils do not pay 
much attention to surnames and rarely know their meanings. However, they like to have a laugh 
and make fun of them. 
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1 UVOD 

Priimki, njihov pomen in izvor, so tudi pomemben del slovenske kulturne ter zgodovinske 

dediščine. Slovenski priimki so raznoliki in zanimivi, na njihovo pestrost in različne oblike 

zapisovanja pa so pomembno vplivali tudi geografski prostor ter raznolika slovenska narečja. 

V raziskovalni nalogi smo predstavili priimke OŠ Šmartno ob Paki in jih uvrstili med 

posamezne pomenske delitve. Ugotavljali smo, kateri priimki so se pojavljali na šoli v času 

pred 2. svetovno vojno in kako so razširjeni dvojni priimki. Raziskali smo tudi priimke 

zaposlenih na šoli. S pomočjo ankete smo preverili tudi poznavanje in pomen svojih priimkov 

med učenci ter število dvojnih priimkov. 

Pri raziskovalnem delu smo postavili naslednje hipoteze: 

- Učenci slabo poznajo pomen priimkov. 

- Priimki sem jim zdijo smešni in nenavadni. 

- Dvojni priimki so obstajali na šoli že nekoč. 
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2 PREGLED OBJAV 

Pomožne zgodovinske vede nam omogočajo in pomagajo raziskovati zgodovino. Ena od njih 

je imenoslovje. Imenoslovje je veda, ki raziskuje osebna imena, priimke, vzdevke in stara hišna 

imena. Priimek je način poimenovanja, ki so se skozi čas različno zapisovali (Merku, 2004). 

Sprva so ljudje imeli le osebna imena, kasneje so dobili še priimke. Tako so tudi priimki postali 

del našega življenja. Največkrat so ljudje dobili priimke po očetu, nezakonski otroci pa po 

materi (Kotnik-Šipec, 2004). Priimki na Slovenskem so nastali tako kot drugod po Evropi 

zaradi davkov in nadzora države nad državljani. Prvi priimki so nastali v primorskih mestih pod 

beneškim vplivom že v 11. in 12. stoletju, drugod po slovenskem ozemlju pa v 14. in 15. 

stoletju. Avstrijski cesar Jožef II. je izdal leta 1780 patent, s katerim je priimek postal splošno 

veljavno sredstvo. Tako je moral imeti priimek vsakdo, tako moški, ženske kot otroci 

(Makarovič, 2008). Kasneje je priimek tako postal dedna oblika imena. 

Slovenski priimki so raznoliki, zanimivi, ki so nastali tudi zaradi prehodnega geografskega 

prostora in različnih slovenskih narečij in pokrajinskih govorov. Priimki, njihov izvor in pomen 

so tudi pomemben del kulturne in zgodovinske dediščine (Merku, 2004). 

Najpomembnejši prvi raziskovalci slovenskih priimkov so bili Ivan Koštial, S. Bunc in Pavel 

Merkù. Vrsto člankov o slovenskih priimkih je objavil tudi jezikoslovec Franc Jakopin (Torkar, 

2002). 

V zadnjih letih se s pomenom in izvorom slovenskih priimkov ukvarjajo vidni raziskovalci in 

predvsem jezikoslovci dr. Silvo Torkar in dr. Marko Snoj z Inštituta za slovenski jezik Frana 

Ramovša Slovenske akademije znanost in umetnosti ter Janez Keber.  
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3 METODE 

Pri raziskovalnem delu smo uporabili naslednje metode dela: 

- metodo dela z viri in literaturo, 

- metodo obdelave podatkov in 

- metodo anketiranja. 

Z uporabo virov in literature smo spoznali, kdaj in zakaj so nastali priimki, katere vrste 

priimkov poznamo in posamezne priimke razvrstili po pomenu v tabelo. Raziskali smo tudi 

priimke zaposlenih. 

Anketirali smo učence naše šole, od 4. do 9. razreda. Od učencev smo pridobili podatke o 

priimkih. Anketni vprašalnik je bil sestavljen iz 4 vprašanj. Poleg poznavanja pomena priimkov 

učencev nas je zanimalo tudi, koliko učencev ima dvojni priimek in kateri priimki se jim zdijo 

smešni. 

Z metodo obdelave podatkov smo analizirali podatke ankete, primerjali priimke naše šole nekoč 

in danes ter jih grafično predstavili. 
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4 REZULTATI IN RAZPRAVA 

Priimke naše šole smo razdelili v 5 skupin, kar je splošno razširjena metoda razvrščanja 

priimkov v Sloveniji in jo uporablja tudi raziskovalec priimkov dr. Silvo Torkar (Torkar, 2002): 

- priimki na osnovi krajevnih, ledinskih in pokrajinskih imen, 

- priimki iz osebnih imen, 

- priimki iz poklicev in družbenega stanu, 

- priimki nastali iz vzdevkov, živalskega in rastlinskega sveta, 

- nepoznani priimki. 

 

Tabela 1: Priimki, nastali po krajevnem in naselbinskem nastanku 

Berložnik 
Blagotinšek 
Blatnik 
Brezovnik 
Bukovnik 
Črešnik 
Dobnik 
Drofenik 
Gorišek 
Holešek 
Hrastnik 
Hribar 
Hriberšek 
Hudournik 
Janžovnik 
Jeseničnik 
Jezernik 
Ježovnik 
Jug 
Kočevar 
Kočnik 
Kolednik 
Konečnik 
Krajnc 
Krajnčan 
Kropovšek 
Kuprešak 

Lah 
Ledinek 
Legner 
Ločičnik 
Napotnik 
Nemeček 
Pačnik 
Pečovnik 
Pejovnik 
Pirečnik 
Poberžnik 
Podbrežnik 
Podgoršek 
Podjaveršek 
Podvratnik 
Polovšak 
Potočnik 
Praprotnik 
Prauhart 
Pusovnik 
 

Ramšak 
Reberčnik 
Rutnik 
Strnišnik 
Šumečnik 
Tratnik 
Trebičnik 
Vodovnik 
Vrčkovnik 
Zapušek 
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Na šoli se pojavlja največ priimkov, ki so nastali iz krajevnih in ledinskih poimenovanj. Priimki 

s priponami  na -nik, -šek, - šček, -šak so značilni slovenski priimki, ki označujejo krajevna in 

ledinska imena ali izražajo prebivališče v kraju ali ob posestvu (Merkù, 2004). Priimki Krajnc, 

Krajnčan, Kočevar, Lah in Nemeček pa nakazujejo na pokrajinsko ali jezikovno pripadnost. 

Priimek Prauhart pomeni ledinsko ime gozd za pašo, medtem ko Legner  najemniško kmetijo. 

 

Tabela 2: Priimki iz vzdevkov, živalskega in rastlinskega sveta 

Bell 
Bera 
Crnjac 
Cukjati 
Drev 
Germ 
Glušič 
Golob 
Grm 
Hadžić 
Hudej 
Jelen 
Jereb 
 

Klinc 
Kocuvan 
Kolenc 
Komar 
Koprivc 
Kumar 
Kumer 
Leskošek 
Leskovšek 
Lesnjak 
Medved 
Obreza 
Peer 
Pilih 
Pisanec 
Poprask 
Praznik 

Rakun 
Rogel 
Rogelšek 
Selič 
Sovič 
Šarac 
Šegula 
Škorjak 
Škrbot 
Šibanc 
Šmerc 
Švarc 
Volk 
Žalig 
Ževart 

 

Med živalske priimke smo uvrstili naslednje priimke: Golob, Jelen, Jereb, Komar, Medved, 

Peer (v nemščini pomeni medved), Rakun, Sovič, Volk, Škorjak in Šarac, ki je pomenil konja 

z belimi lisami. Angleški priimek Bell pomeni v slovenščini zvon. Priimki Drev, Germ, Grm, 

Koprivc, Lesnjak, Leskošek in Leskovšek so rastlinskega izvora.  

Ostali priimki nakazujejo telesne značilnosti. Priimka Kumer in Kumar pomenita ruševino in 

nesnago, Šmerc pomeni bolečino, Cukjati pomeni v prenesenem pomenu glava, Hudej hudega 

človeka in Rogel pomeni rog. Priimek Škrbot nakazuje na škrtega človeka. Priimek Šegula 

spominja na navade ali običaje, priimek Praznik pa je povezan z praznovanji. Priimek Kocuvan 

pomeni kocast, kosmat. 
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Tabela 3: Priimki nastali iz osebnih imen 

Anže 
Arčan 
Boruta 
Božič 
Emeršič 
Jan 
Jordan 
Juras 
Juvan 
Klemenc 
Koradej 
Lekše 

Matijevič 
Matjaž 
Milenković 
Perc 
Perše 
Peršič 
Pirnat 
 

Radisavljević 
Romih 
Rožič 
Rusmir 
Simonič 
Stojko 
Suljić 
Šmon 
Vidic 
Vončina 
 

 

Priimki Perc, Perše in Peršič so nastali iz osebnega imena Peter. Priimka Simonič in Šmon 

imata osnovo v osebnem imenu Simon. Vončina je nastal iz imena Bonifacij, Božič iz imena 

Božo, Emeršič iz Emerik, Koradej iz imena Konrad, Suljić iz Suljo, Radisavljević iz Radislav, 

Milenković iz Milenko, Lekše iz Luka, Juvan iz Jovan, Rožič iz imena Erazem in Pirnat iz 

imena Bernard. Priimek Romih nima povezave z Romi ali njihovimi telesnimi značilnostmi, 

ampak je nastal iz imena Roman. Priimek Juras je nastal iz rojstnega imena Jurij in Vidic iz 

imena Vid. 

 

Tabela 4: Poklicni priimki 

Babič 
Cvikl 
Jager 
Kolar 
Kovač 
Kovačič 
 

Likeb 
Luknar 
Mauer 
Mežnar 
Polak 
Ribič 
Satler 
Škruba 

Tkavc 
Točaj 
Veberič 
Videmšek 
Vidmar 
Zupan 
Zupanc 

 

Poklicni priimki Vidmar, Videmšek in Mežnar opozarjajo na opravljanje cerkvenih služb in 

cerkvenih posesti. Priimka Točaj in Likeb nakazujeta na gostilničarja, Jager je lovec, Mauer 

zidar, Škruba pisar, Satler je sedlar, Tkavc in Veberič pomenita tkalca in Polak pomeni 
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poljskega čuvaja. Priimka Zupan in Zupanc označujejo človeka, ki je opravljal župansko 

funkcijo. Priimek Cvikl je označeval kovača, ki je izdeloval žeblje. 

 

Tabela 5: Nerazvrščeni 

Aplinc 
Berzelak 
Boyko 
Centrih 
Cotič 
Feldin 
Glojek 
Herlah 
Hertarić 
Kahvić 
Kaker 
Kenda 
Kozelj 
Krasniqi 
Krevzel 
Kugler 
Kugonič 
 

Loukeris 
Lugar 
Malbašić 
Mandelc 
Mogu 
Obal 
Podunavac 
Pratljačić 
Rabuza 
Rant 
Rexhepi 
Rosenstein 
Saramati 
Skejić 
Sovilj 

Šmajs 
Šraml 
Šumah 
Taqi 
Thaqi 
Vajngerl 
Verzelak 
Vezaj 
Zablotska 

 

Med nerazvrščenimi priimki se poleg slovenskih pojavljajo tudi priimki z hrvaškega in srbskega 

govornega področja, ampak tudi priimki, ki so zlasti albanskega, bosanskega, angleškega, 

ukrajinskega in celo grškega izvora, za katere večinoma nismo ugotovili pomena. Podrobnejšo 

raziskavo  priimkov onemogočajo tudi jezikovne prepreke. 
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Tabela 6: Stari priimki, ki so še vedno na šoli 

Bezelak 
Božič 
Dobnik 
Drev 
Drofenik 
Fajdiga 
Glojek 
Goličnik 
Golob 
Hrastnik 
Hudournik 
Ježovnik 
Jager 
 

Kačičnik 
Kočevar 
Kolar 
Kolenc 
Kovač 
Krajnc 
Kugonič 
Kumer 
Lah 
Ledinek 
Lekše 
Lenošek 
Leskovšek 
Lesnjak 
Likeb 
Ločičnik 
Lukner 
Mandelc 
Napotnik 
Obreza 

Pavšek 
Podgoršek 
Polak 
Poprask 
Potočnik 
Praprotnik 
Puncer 
Pusovnik 
Rakun 
Ramšak 
Reberčnik 
Remenih 
Rogl 
Rožič 
Travner 
Urleb 
Verdev 
Vodovnik 
Zupanc 

 

Tabela 7: Priimki zaposlenih na šoli.  

Bizjak 
Čeh 
Čokl 
Daničič 
Drev 
Esih 
Habot 
Janže 
Jazbinšek 
Juras 
Jug 
Ketiš 
Kladnik 
Kolšek 
Kos 
Kramaršek 
Krevzel 
Kugonič 
Kumer 

Lah 
Lončarič 
Modrijan 
Molnar 
Novak 
Novinšek 
Ocvirk 
Ograjenšek 
Omladič 
Paulič 
Pečnik 
Podbregar 
Reberšek 
Rojnik 
Rotovnik 
Sešel 
Slemenšek 
Sobočan 
Stiplovšek 
 

Škruba 
Vodopivec 
Vodovnik 
Vovk 
Vnuk 
Vranešević 
Zabukovnik 
Zajamšek 
Zupan 
Žagar 
Žalig 
Žibret 
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Iz letnega vodnika OŠ bratov Letonja Šmartno ob Paki je razvidno, da imajo 4 osebe zaposlene 

na šoli dvojne priimke. Pred 80. leti na šoli ni bil zaposlen noben učitelj z dvojnim priimkom.  

Med zaposlenimi na šoli prevladujejo priimki, ki so uvrščeni med priimke. Ti so: Bizjak, 

Jazbinšek, Jug, Kladnik, Lah, Novak, Novinšek, Ograjenšek, Pečnik, Podbregar, Reberšek, 

Rojnik, Rotovnik, Slemenšek, Sobočan, Stiplovšek, Vodovnik, Zabukovnik in Zajamšek. Med 

poklicne priimke smo uvrstili Čeh (označuje govejega pastirja), Ketiš (priimek označuje 

bivajočega v viničarski koči), Kramaršek, Lončarič, Škruba, Zupan in Žagar. Priimki, ki so 

nastali iz osebnih imen, so naslednji: Daničič, Janže, Juras, Paulič, Žibret in priimek Vnuk, ki 

označuje sorodstveno razmerje. Med živalske in priimke, ki so nastali iz vzdevkov smo uvrstili 

priimke Čokl, ki pomeni čokatega človeka, Esih, Kos, Kumer, Modrijan, Ocvirk, Vodopivec, 

Vovk in Žalig. Za priimke Habot, Krevzel, Omladič, Sešel in Vranešević nismo našli ustrezne 

razlage. Za priimek Molnar je značilno, da se zelo pogosto pojavlja na Madžarskem. 
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V anketi je sodelovalo 119 učencev, od tega 64 učenk in 55 učencev od 5. do 9. razreda.  

 

 

Graf 1: Sodelujoči v anketi po spolu 

 

Od 119 sodelujočih v anketi je le 17 učencev poznalo pomen njihovega priimka, medtem ko 
102  pomena priimka ni poznalo. 

 

Graf 2: Ali poznajo pomen njihovega priimka? 
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Sodelujoči učenci so imeli enojne in dvojne priimke. Učencev z enojnim priimkom je 111, z 

dvojnim priimkom pa 8. Kot smo ugotavljali, v času pred 2. svetovno vojno na šoli ni bilo 

učencev z dvojnimi priimki. 

 

 

Graf 3: Število učencev z enojnim in dvojnim priimkom 

 

Učenci v anketi največkrat navajajo zanimive in smešne priimke, ki so predvsem živalskega 

izvora. Najbolj smešni priimki živalskega izvora so naslednji: Medved, Ocvirk, Golob, 

Klobasa, Špeh, Jazbec, Rakun, Čuk in Zmaj. Smešni in tudi nenavadni priimki se jim zdijo tudi 

Vidmar, Pungartnik, Selič, Rexepi, Goličnik, Bera, Hadžić, Lah, Lukanovič, Mljač, Mauer, 

Aplinc, Čokl, Novak in Šmajs. Zanimivi priimki, ki se ne pojavljajo na šoli, so naslednji: 

Sagadin, Predikaka, Globačnik, Racman, Prešiček, Veselko, Katrišnik, Laznik, Vrbančič, 

Murko, Smrdel in Šabanović. 
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5 ZAKLJUČEK  

V raziskovalnem delu so se potrdile hipoteze, da učenci slabo poznajo pomen svojih priimkov, 

ne poznajo delitve in izvora priimkov, nekateri priimki sem jim zdijo smešni in da je bilo nekoč 

na šoli manjše število enakih priimkov. Ni pa se potrdila hipoteza, da so bili dvojni priimki že 

na šoli nekoč. 

Priimki naše šole so na splošno zanimivi, pestri in raznoliki. Zlasti v zadnjem obdobju se na 

šoli poleg slovenskih priimkov pojavljajo ne samo priimki z hrvaškega in srbskega govornega 

področja, ampak tudi priimki, ki so zlasti albanskega, bosanskega, angleškega, ukrajinskega in 

celo grškega izvora, za katere večinoma nismo ugotovili pomena. Podrobnejšo raziskavo  

priimkov onemogočajo tudi jezikovne prepreke.  

Čeprav se učenci radi nasmejijo zanimivim in nenavadnim priimkom, pa učenci na splošno 

slabo poznajo pomen priimkov in ne posvečajo posebne pozornosti pomenu in izvoru priimkov. 

Imena in priimke obravnavajo večinoma kot način predstavitve in spoznavanja med seboj. 

Premalo se zavedajo in nimajo ustreznega znanja, do so priimki in tudi stara hišna imena 

pomemben in zanimiv del zgodovinske, kulturne in jezikovne dediščine. 
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6 POVZETEK 

V raziskovalni nalogi smo priimke naše šole raziskovali in razvrstili po pomenu in izvoru v 

različne skupine, kot so priimki iz krajevnih in naselbinskih imen, osebnih imen, poklicni 

priimki in nerazvrščeni. Največ priimkov, ki se jih pojavlja, je nastalo iz krajevnih 

poimenovanj, povečuje pa se tudi delež nerazvrščenih in neznanih priimkov s priseljevanjem 

ljudi iz drugih držav. Raziskali smo tudi priimke naših učiteljic in učiteljev, v primerjavi s 

priimki učencev pa je manjše število neraziskanih priimkov. Tako pri učencih kot pri učiteljih 

se pojavlja največ priimkov, ki pomensko spadajo v skupino krajevnih in ledinskih imen. 

Nekoč na šoli ni bilo dvojnih priimkov. Po anketi predstavljajo dvojni priimki 7 % vseh 

priimkov, se pa pojavljajo že v vsakem razredu učenci, ki dobijo priimke po očetu in materi. V 

anketi smo ugotavljali, kako učenci poznajo pomen svojih priimkov. Le 14 % učencev je 

poznalo pomen svojega priimka. Ko poveš ali razložiš učencu pomen priimka, se po navadi 

nasmejijo. Vzrok za slabo poznavanje pomena priimkov je tudi nezanimanje in premalo znanja. 

Radi pa se nasmejijo določenim priimkom in tudi ponorčujejo iz njih. Učencem so najbolj 

zanimivi in smešni priimki živalskega izvora, zlasti sošolcev in tudi priimki učiteljev. 
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8 PRILOGE 

 

ANKETA 

 

Smo učenci 6. razredov OŠ bratov Letonja in v okviru raziskovalne naloge Priimki OŠ Šmartno 

ob Paki nekoč in danes izvajamo anketo med učenci od 5.–9. razreda. Sprašujemo vas po 

priimkih in njihovem pomenu. Hvala za sodelovanje. 

 

1. Obkroži spol. 

Moški            Ženska 

 

2. Na črto napiši svoj priimek. Bi ga mogoče znal pomensko razložiti ali od kje 
izvira? 

___________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________ 

 

3. Ali imaš mogoče dvojni priimek? Obkroži. 

               DA               NE 

 

4. Nekateri priimki se nam zdijo smešni, zanimivi ali nenavadni. Napiši, kateri 
priimek se ti zdi morda najbolj smešen ali zanimiv. 

____________________________________________________________________ 
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